
(Tiesību akti, kas pieņemti saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību V sadaļu)

PADOMES VIENOTĀ RĪCĪBA 2006/118/KĀDP

(2006. gada 20. februāris),

ar ko pagarina pilnvaru termiņu Eiropas Savienības Īpašajam pārstāvim Centrālajā Āzijā un groza
Vienoto rīcību 2005/588/KĀDP

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību, un jo īpaši tā 14.
pantu, 18. panta 5. punktu un 23. panta 2. punktu,

tā kā:

(1) Padome 2005. gada 28. jūlijā pieņēma Vienoto rīcību
2005/588/KĀDP, ar ko ieceļ amatā Eiropas Savienības
Īpašo pārstāvi Centrālajā Āzijā (1).

(2) Pārskatot Vienoto rīcību 2005/588/KĀDP, Eiropas Savie-
nības Īpašā pārstāvja (ESĪP) pilnvaras būtu jāpagarina vēl
par 12 mēnešiem, un jāgroza Vienotā rīcība
2005/588/KĀDP.

(3) ESĪP savas pilnvaras īstenos situācijā, kas varētu paslikti-
nāties un kaitēt Līguma 11. pantā izklāstīto kopējās ārpo-
litikas un drošības politikas mērķu sasniegšanai,

IR PIEŅĒMUSI ŠO VIENOTO RĪCĪBU.

1. pants

Ar šo līdz 2007. gada 28. februārim pagarina Eiropas Savienības
Īpašā pārstāvja (ESĪP) Centrālajā Āzijā Ján KUBIŠ kunga pilnvaru
termiņu, kas noteikts Vienotajā rīcībā 2003/588/KĀDP.

2. pants

1. ESĪP pilnvaru īstenošanas izdevumiem paredzētā atsauces
summa laikposmam no 2006. gada 1. marta līdz 2007. gada
28. februārim ir EUR 925 000.

2. Izdevumi ir atļauti no 2006. gada 1. marta.

3. pants

Vienoto rīcību 2005/588/KĀDP groza šādi:

1) vienotās rīcības 9. pantu aizstāj ar šādu pantu:

“9. pants

Šīs vienotās rīcības īstenošanu un saderību ar citām Savie-
nības darbībām attiecīgajā reģionā regulāri pārskata. Līdz
2006. gada jūnija beigām ESĪP iesniedz progresa ziņojumu
Ģenerālsekretāram/Augstajam pārstāvim (ĢS/AP), Padomei
un Komisijai, un līdz 2006. gada novembra vidum – pilnīgu
pilnvaru īstenošanas ziņojumu. Šis ziņojums ir pamats
vienotās rīcības izvērtēšanai attiecīgajās darba grupās un
PDK. Ņemot vērā vispārējas izvēršanas prioritātes, ĢS/AP
sniedz PDK ieteikumus par Padomes lēmumiem par pilnva-
rojuma pagarināšanu, grozīšanu vai izbeigšanu.”;

2) vienotās rīcības 10. panta otro daļu svītro.

4. pants

Šī vienotā rīcība stājas spēkā tās pieņemšanas dienā.

5. pants

Šo vienoto rīcību publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 2006. gada 20. februārī

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs
J. PRÖLL
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